Dr. F. ZBASNIK:

Zlat.

IL.

Zlat v nevarnosti.

Flat, ki mu ga je bil dal birmanski boter, Peterku ni
bil denar, ampak bil mu je dragocena svetinja. Cesto
je poprosil mater, da bi mu ga pokazala. In kadar ga
je drzal v roki, ali pa je pred njim na mizi lezal, je
s svetim spoStovanjem zrl vanj, obenem pa se spo-

delal trdne sklepe, da ne odneha prej, preden se ne
izpolni botrova Zelja.

Neko¢ se je bil pri neki igri dlje ¢asa zamudil, kakor mu je bila
dovolila mati. Ko mu je ocitala, da se ni priSel o pravem &asu udit,
je vzel njene oCitke tiho nase in jo zaprosil: »Dajte mi, mati, da bom
imel zlat vedno pri sebi, pa se kaj takega nikoli ve¢ ne zgodi! Ako
bom imel zlat pri sebi, bom vedno na to mislil, da se moram uéiti,
mnogo uciti, ako hotem, da postanem doktor in imeniten gospod,
kakor je rekel boter. Vidite, mati, tukajle v Zepu od telovnika bi
ga nosil.«

»Da mi ga izgubidl« je ugovarjala mati.

»Ne izgubim ga, mati! Vedno bom posegal v Zep, da se prepri¢am,
¢e ga Se imam, obenem pa se bom vselej domislil, da se ne smem
nikjer predolgo zamuditi.«

Mati je 3e nekoliko ugovarjala, naposled se je pa le dala pre-
govoriti, ker se ji je zdelo, da ne bo napacno, ako bo imel Peteréek
nekaj s seboj, kar ga bo vedno spominjalo na njegove dolznosti. In
res se od tistih dob ni nikoli ve¢ pripetilo, da bi Peteréek ne bil prisel
o pravem Casu domov — nasprotno, Cesto je bil celo prej doma, kakor
ga je mati pri¢akovala in mu je bilo naroceno. Casih je kar sredi igre
obstal, pomislil nekaj, potem pa se poslovil od svojih tovarisev. Ne-
ko¢, ko ga je neka igra posebno mikala in je ¢util, da zmaguje izkus-
njava nad njegovo voljo, je stopil nekoliko na stran, vzel zlat iz Zepa
in uprl svoje oli vanj, kakor bi se hotel nasrkati moéi iz zarkov, ki
jih je kresalo solnce iz zlata.

A tedaj se je zgodilo nekaj nepritakovanega. Eden izmed deckov,
ki se je igral z njim in ki je vse to opazil, je nenadoma sko¢il k njemu,
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mu iztrgal zlat iz roke in pobegnil. Peterdek se je spustil prestragen ‘
v tek za njim in ni odjenjal prej, dokler ga ni dohitel. Oklenil se ga
je z obema rokama in mu izkusal izviti ugrabljeni zlat. In dasi je bil
po prirodi slabotnejsi od nasprotnika, se je vendar s tako silo boril,
da so onemu Ze pohajale modi.

Da pa bi si pomagal iz stiske, je zacel poredneZ na vso moé& vpiti
in kridati, kakor da bi bil on napaden in bi se njemu godila krivica.
Ljudje so na vpitje prihiteli skup in zaceli povpraSevati, kaj imata
med seboj in zakaj sta se sprijela. A preden je mogel Peteréek vso
stvar pojasniti, je Ze oni pokazal zlat, venomer ponavljajoé: »To mi
hoce vzeti, to mi hoce vzetil«

Mladi hudobnez je bil sin meS¢anskega veljaka, zato je imel kmalu
vse ljudi na svoji strani. Nekdo je celo Petercka udaril s pestjo, udaril
tako moéno po glavi, da se mu je stemnilo pred oémi in se je skoro
zgrudil. In od vseh strani so vpili nanj, da je razbojnik in da ga Caka
Se smrt na ve3alih. »Taki so, vidite, ti beracil« je krical oni, ki ga je
bil udaril, »boljsi ljudje Ze niso ve¢ varni pred njimil«

Ko si je Peteréek nekoliko opomogel od prvega strahu, se je na
glas razjokal. Povedal je, da je zlat njegov in da mu ga je oni iztrgal
iz rok. Toda nihc¢e ni verjel njegovim besedam. »Odkod neki bo$ imel
ti zlat denar!« so se mu rogali. »Kveg&jemu, ¢e si ga ukradel, kar bi ti
bilo prav podobnol«

Peterdek je bil v Soli najboljsi in najpridnejsi uéenec, a prav zaradi
tega je imel mnogo zavistnikov in scvraznikov.” Zakaj ljudje so na
svetu, ki mislijo, da bi siromak niti nadarjen ne smel biti!
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Naposled je prijel nekdo Petercka trdo za roko in ga vlekel kot
kakega zlo¢inca v obdlinski urad. Tam so ga zasliSavali in pritiskali
nanj, da bi priznal svojo pregreho, priznal, da je on tisti, ki si je hotel
prisvojiti tujo lastnino. Peteréek od samega joka dolgo ni mogel izpre-
govoriti nobene besede.: A potem je vendar povedal: »Moj je zlat!
Boter mi ga je dall« — »Kateri boter?« je vprasal nekdo. Ko pa je
povedal 3e botrovo ime, so se navzoéni na glas zagrohotali. »Pa vsaj
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tisti lacni penzijonist na zlatih ne sedi!... Ta je pa dobra! Lagati pa
res znad! Zdaj lahko vemo, da si ti tat, zakaj kdor laZe, tudi kradel« —

Tisti trenutek pa so se odprla vrata in Peterékov birmanski boter
je stopil v pisarnico. Bil je zvedel, kaj se je zgodilo, in na vso moé
je hitel, da resi Petercka sramote. Smeh se je takoj polegel, ko je boter
z odlo¢nim glasom poudaril, da mu je res on dal zlat. In nihée se ni
drznil, da bi ga bil vprasal, kje ga je on dobil, ker so vsi debro vedeli,
da je poStenjak. Boter se pa tudi ni nikogar ni¢ bal. Neustraseno je
otital ob&¢inskemu uradniku: »Kako morete osumniciti takega grdega
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dejanja decka, ki v Soli ne velja le za najbolj talentiranega udenca,
ampak se odlikuje tudi po svojem lepem vedenjul« — Ko je to izrekel,
je prijel Petercka za roko in ga odvedel, ne da bi si bil upal kdo Se
kaj ¢rhniti. Sla pa sta zdaj najprej na dom onega malopridneza, ki mu
je bil odnesel zlat, da ga zahtevata nazaj. Mati njegova ju je sprejela
jako neprijazno. Videlo se ji je, da bi rada potegnila s svojim hudob-
nim sin¢kom. »Mislim, da se v nasi hiSi pa Ze prej najde kaj takega,
kakor pri takihle, kakor je tal« je rekla, kazo¢ na Petercka. Boter pa
je odvrnil: »O tem zdaj ne govorimo! Midva sva prisla samo to iskat,
kar je najinega! Ako ne dobiva izlepa, nastopiva pa drugo potl«

Oce detkov, ki je bil preudarnejsi od svoje soproge in je vedel,
da bi imelo za njegovega sina lahko prav slabe posledice, ako bi se
preveé razvedelo, kaj je zagresil, ga je pozval s trdim glasom: »PokaZi,
kje ima§ tistol« .

Z izpodmuljenim pogledom je decek segel v Zep in privlekel zlat
na dan. Oce mu ga je vzel in ga izroé&il botru. Mati pa se je jezila
na svojega moza: »Tak si! Rajsi dad tujemu prav, kakor svojemul« —
Boter se za vse to ni zmenil. Potegnil je Peterfka za sabo in odSla sta.
Spotoma pa je omenil: »Tako bi ti bil moj dar skoro v nesreco! Kdo
ve, kaj bi se bilo iz tega spletlo, ¢e bi jaz ne bil veé ziv! A nekoliko
si tudi sam kriv! Take stvari se ne smejo nikoli razkazovatil«

»Saj nisem! Samo pogledati sem hotel svoj zlat!«

»No, prav, ampak vprico drugih se tudi kaj takega ne sme! Marsi-
kdo je ze Zivljenje izgubil zaradi tega, ker je lahkomiselno izdal, da
kaj ima. Clovek mora biti previden, zakaj pohlepa in hudobije je na
svetu povsod dostil«

Od tistih dob je zlat zopet hranila mati. Tudi Peter&ku se je zdelo
pametneje tako. '

Peterckov boter je bolj in bolj bolehal. Bilo je sredi zime, ko je
nekega dne poslal po njegovo mater. Podal ji je roko in rekel: »Drugo
jesen bo fant zrel za srednje 3ole. Veckrat sem govoril z ucitelji in vsi
so tega mnenja, da bi moral Studirati.«

»Kako naj bi jaz uboga vdova zmogla kaj takegal« je vzdihnila
mati.

Boter je malo pomol¢al, potem pa nadaljeval s slabotnim glasom:
»Z mano gre h koncu! To dobro vem, da hodil ve¢ ne bom. Napravil
sem testament in doloc¢il Petra za svojega dedi¢a. O imetju pri meni
seveda ne more biti govora, toda nekaj je le e tu. Ako se prodajo
knjige in pohistvo, se nemara vendarle izkupi toliko, da bo zadosto:=
valo za prvo leto. Pozneje se pa ze kako naredi! Ako ostane Peteréek
tak, kakr$en je sedaj, ga Bog ne zapusti! Niso samo hudobni, ampak
tudi dobri ljudje na svetu! Preprian sem, da drugje ne bo imel toliko
zoprnikov, kakor jih ima med domadini, ki mu zavidajo njegovo
nadarjenost.« :
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Mati se je ginjena zahvalila in s solznimi oémi poslovila od svo-

jega in sinovega dobrotnika.

Nekako osem dni po tem sestanku pa je Peterckov boter izdihnil

svojo blago duso.

]

Otroci na grobu matere.

(V spomin dobri zeni Mariji.)

Predraga naSa mamica,

zakaj si nas Ze zapustila?

Zakaj ta hladna jamica

za vekomaj te nam je skrila? !

Zaprle so se ti odi,

ki gledale so nas ljubece
in veckrat Zzalosti, skrbi
ufrinjale so se solzece.

Roké, nogé, ki so za nas
marljivo delale, trpele,
ofrpnjene za vecni cas

zdaj v grobu bodo ti trohnele!

A pti¢ji spev in vrtni cvet
za nas ve¢ nimata veselja,

ker ti odmrla si za svet

in je zaman fa naSa Zelja:

Dom pogorisée se nam zdi,
odkar med nami ti ne bivas;
jedi ve¢ nimajo slasti,

ker ti jih z nami ne uZivas.

Na vrtu cvetke nam cveto,
ki si jih plela, zalivala;
na drevju pti¢ice pojo,
ki si jih rada poslusala.

Oj mamica, oj mamica,
kako si dobra, blaga bilal
Zato 3tevilna mnozica
k pokopu tebe je spremila.

Kako bi stregli ti lepd,

Ge ziva bi se k nam vrnilal
Ljubezen nasa z nego to
vse rane bi ti zacelilal

A v vecni si odsla pokoj,
mi pa v neozdravljivi boli
s solzami zremo za teboj
in te ne zabimo nikoli!

Fr. Raojec.
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